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DE NONNULLIS MUTATIONIBUS
IN NORMIS AD ELECTIONEM ROMANI PONTIFICIS ATTINENTIBUS

BENEDICTUS PP. XVI

Normas nonnullas per Apostolicas Litteras De aliquibus mutationibus in normis de electione Romani Pontificis
Motu Proprio die XI mensis Iunii anno MMVII, tertio Nostri Pontificatus, datas, statuimus, quae, cum eas
abrogarent normas quae in numero 75 continentur Constitutionis Apostolicae Universi Dominici gregis quam die
XX mensis Februarii anno MCMXCVI Decessor Noster beatus Ioannes Paulus II promulgavit, normam



statuerunt, traditione sancitam, ad quam, ut valida Summi Pontificis habeatur electio, duae ex tribus partes
suffragiorum omnium Cardinalium electorum praesentium semper requiruntur.

Gravitate quidem considerata quo aptiore modo id evolvatur quod, quamvis vario pondere, ad electionem attinet
Romani Pontificis, potissimum ad certam interpretationem et exsecutionem nonnullorum praeceptorum,
statuimus et decernimus ut quaedam normae Consitutionis Apostolicae Universi Dominici gregis necnon ea
quae in supra memoratis Apostolicis Litteris Nos Ipsi statuimus, substituantur normis quae sequuntur:

35. Cardinalis elector nulla ratione vel causa a Summi Pontificis electione activa et passiva excludi potest,
vigentibus tamen iis omnibus quae sub n. 40 et 75 huius Constitutionis statuuntur.

37. Praecipimus praeterea ut, ex quo Apostolica Sedes legitime vacat, antequam Conclave incohetur, mora sit
interponenda quindecim solidorum dierum, facta tamen Cardinalium Collegio potestate Conclavis initium
anticipandi, si constat omnes Cardinales electores adesse, vel etiam proferendi per aliquot dies, si graves
obstant causae; tamen viginti diebus ad summum elapsis ab initio Sedis vacantis, cuncti Cardinales electores
praesentes ad electionis negotium procedant.

43. Ex quo initium negotiorum electionis statutum est ad peractae usque Summi Pontificis electionis publicum
nuntium vel, utcumque, hoc iusserit novus Pontifex, aedes Domus Sanctae Marthae, pariterque Sacellum
Sixtinum atque loci designati liturgicis celebrationibus obserari debebunt, sub auctoritate Cardinalis Camerarii
externaque cooperatione Vicecamerarii et Substituti Secretariae Status, omnibus licentia carentibus, prout
statuitur in sequentibus numeris.

Integra regio Civitatis Vaticanae, atque etiam ordinaria industria Ministeriorum quorum sedes stat intra eius
fines, ita moderandae erunt, hoc tempore, ut circumspectio in tuto collocetur nec non expedita explicatio
actionum ad Summi Pontificis electionem pertinentium. Provideatur peculiariter, Praelatis Clericis de Camera
etiam opem ferentibus, ut Cardinales electores a nullo conveniantur iter facientes ab aedibus Domus Sanctae
Marthae ad Palatium Apostolicum Vaticanum.

46. § 1° Ut personarum necessitatibus et officii, quae cum electionis cursu nectuntur, occurratur, praesto esse
debent ideoque convenientibus locis recepti intra fines quorum in huius Constitutionis n. 43 fit mentio,
Secretarius Cardinalium Collegii, qui conventus electivi Secretarii fungitur munere, Magister Pontificiarum
Celebrationum Liturgicarum cum octo Caeremoniariis et duobus Religiosis qui Sacrarium Pontificium curant;
atque ecclesiasticus vir a Cardinale Decano electus vel a Cardinale vicem gerente, ut in munere explendo eum
iuvet.

47. Omnes personae quae n. 46 et n. 55, § 2° significantur huius Constitutionis Apostolicae, quae quavis ratione
ac quovis tempore a quocumque resciscunt ea quae ad recte obliquove proprios electionis actus attinent,
potissimum quae peracta ipsius electionis scrutinia contingunt, arto secreto tenentur cum qualibet persona ad
Collegium Cardinalium electorum non pertinente; hac de causa, antequam incipiat electio, ius iurandum
nuncupare debent, secundum modum et formulam, ut subsequens numerus indicabit.

48. Illi omnes, de quibus dicitur n. 46 et n. 55, § 2° huius Constitutionis, rite certiores facti circa significationem
amplitudinemque iuris iurandi faciendi ante negotiorum electionis initium coram Cardinale Camerario vel alio
Cardinale ab eo delegato et coram duobus Protonotariis Apostolicis de Numero Participantium, tempore
opportuno pronuntiabunt et subscribent ius iurandum secundum hanc formulam:

Ego N. N. promitto et iuro me inviolate servaturum esse secretum absolutum cum omnibus quotquot participes
non sunt Collegii Cardinalium electorum, hoc quidem in perpetuum, nisi mihi datur expresse peculiaris facultas a
novo Pontifice electo eiusve Successoribus, in omnibus quae directe vel indirecte respiciunt suffragia et scrutinia
ad novum Pontificem eligendum.

Itemque promitto et iuro me nullo modo in Conclavi usurum esse instrumentis quibuslibet ad vocem
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transmittendam vel recipiendam aut ad imagines exprimendas quovis modo aptis de iis quae tempore electionis
fiunt intra fines Civitatis Vaticanae, atque praecipue de iis quae quolibet modo directe vel indirecte attinent ad
negotia coniuncta cum ipsa electione.

Declaro me editurum esse ius iurandum utpote qui plane noverim quamlibet eius violationem adducturam esse
excommunicationis mihi poenam latae sententiae Sedi Apostolicae reservatae.

Sic me Deus adiuvet et haec sancta Dei Evangelia, quae manu mea tango.

49. Exsequiis defuncti Pontificis rite persolutis et apparatis iis quae requiruntur ad legitimam electionem
exsequendam, die constituto, prout n. 37 huius Constitutionis decernitur, pro Conclavis initio, Cardinales omnes
convenient in Basilicam Vaticanam Sancti Petri, vel alium in locum pro temporis et loci opportunitate, ad
participandam sollemnem Eucharisticam celebrationem cum Missa votiva pro eligendo Papa. Hoc congruenti
tempore matutino persolvendum est, ita ut horis postmeridianis impleri possit quod praescribitur sequentibus
numeris huius Constitutionis.

50. A Sacello Paulino Palatii Apostolici, ubi congruo pomeridiano tempore Cardinales electores adstiterint,
chorali vestimento induti sollemni processione, cantu invocantes Veni, creator Spiritus Sancti assistentiam, se
conferent in Cappellam Sixtinam Palatii Apostolici, locum et sedem electionis peragendae. Processionem
participabunt Vicecamerarius, Auditor Generalis Camerae Apostolicae et duo membra cuiusque Collegii
Protonotariorum Apostolicorum de Numero Participantium, Praelatorum Auditorum Rotae Romanae et
Praelatorum Clericorum de Camera.

51, § 2° Quapropter Collegium Cardinalium, agens de auctoritate et officio Camerarii, quem adiuvabit
Congregatio particularis de qua in numero 7 huius Constitutionis, curabit ut, intra praefatum Sacellum et in locis
contiguis, omnia prius disponantur adiuvantibus quoque foris Vicecamerario et Substituto Secretariae Status, ita
ut regularis electio eiusdemque secreta indoles in tuto ponantur.

55, § 3° Si quid tale contra hanc normam admissum fuerit, sciant auctores se innodari excommunicationis poena
latae sententiae Sedi Apostolicae reservatae.

62. Modis abrogatis electionis qui per acclamationem seu inspirationem et per compromissum dicuntur,
electionis forma Romani Pontificis futuro de tempore erit tantum per scrutinium.

Decernimus igitur ut Summi Pontificis ad validam electionem saltem duae ex tribus partes suffragiorum
requirantur omnium electorum praesentium et suffragia ferentium.

64. Tribus gradibus explicatur scrutinium, quorum primus, qui antescrutinium vocari potest, complectitur: 1)
schedularum praeparationem et partitionem per Caeremoniarios - qui interea in aulam revocantur una cum
Secretario Collegii Cardinalium simulque cum Magistro Pontificiarum celebrationum Liturgicarum – quique
earum saltem duas vel tres cuique Cardinali electori dabunt; 2) ex omnibus Cardinalibus electoribus sortitionem
trium Scrutatorum, trium ad infirmorum excipienda suffragia qui destinantur, qui brevitatis gratia Infirmarii
appellantur, et trium Recognitorum; sortes has publice iacit novissimus Cardinalis Diaconus, qui subinde novem
nomina depromit illorum qui munia haec sustinere debent; 3) si in extractione Scrutatorum, Infirmariorum et
Recognitorum ducta nomina exierint Cardinalium electorum qui, ob infirmitatem vel aliam ob causam
impedientur quominus officia haec gerant, eorum loco alia nomina non impeditorum depromantur. Primi tres
sorte educti erunt Scrutatores, alteri tres Infirmarii, ceteri vero tres Recognitores.

70, § 2° Scrutatores in unam summam redigunt suffragia, quae quilibet obtinuit, et si nemo saltem ad duas
partes ex tribus suffragiorum pervenit, non est electus Papa in illo scrutinio; si quis vero duas partes ex tribus
saltem accepit, habetur electio Romani Pontificis et quidem canonice valida.

75. Si scrutinia de quibus in numeris septuagesimo secundo, tertio et quarto memoratae Constitutionis incassum
reciderint, habeatur unus dies orationi, reflexioni et dialogo dicatus; in subsequentibus vero suffragationibus,
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servato ordine in numero septuagesimo quarto eiusdem Constitutionis statuto, vocem passivam habebunt
tantummodo duo nomina quae in superiore scrutinio maiorem numerum suffragiorum obtinuerunt, nec recedatur
a ratione ut etiam in his suffragationibus minimum maioritas qualificata duarum ex tribus partium suffragiorum
Cardinalium praesentium et vocem activam habentium ad validitatem electionis requiratur. In his autem
suffragationibus, duo nomina quae vocem passivam habent, voce activa carent.

87. Post electionem canonice factam, ultimus Cardinalis Diaconus vocat in aulam electionis Secretarium Collegii
Cardinalium et Magistrum Pontificiarum Celebrationum Liturgicarum et duos Caeremoniarios; atque consensus
electi per Cardinalem Decanum aut per Cardinalium primum ordine et aetate, nomine totius Collegii electorum,
his verbis requiratur: Acceptasne electionem de te canonice factam in Summum Pontificem? Statimque, post
consensum declaratum, electus interrogetur: Quo nomine vis vocari? Tunc per Magistrum Pontificiarum
Celebrationum Liturgicarum, munere notarii fungentem, testibus adhibitis duobus Viris a caeremoniis,
instrumentum de acceptatione novi Pontificis et de nomine ab eo assumpto conficitur.

Omnia quae in his Litteris Apostolicis in forma Motu Proprio deliberavimus, ordinamus ut in omnibus earum
partibus serventur, contrariis rebus minime quibuslibet officientibus.

Hoc documentum cum in actis diurnis L’Osservatore Romano evulgabitur, statim vigere incipiet.

Datum Romae, apud Sanctum Petrum, die XXII mensis Februarii, anno MMXIII, Pontificatus Nostri octavo.

BENEDICTUS PP XVI

[00304-07.02] [Testo originale: Latino]

● TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANANormas nonnullas
Lettera Apostolica data Motu Proprio
su alcune modifiche alle norme relative
all’elezione del Romano Pontefice Con la Lettera apostolica De aliquibus mutationibus in normis de electione
Romani Pontificis, data Motu Proprio a Roma l’11 giugno 2007 nel terzo anno del mio Pontificato, ho stabilito
alcune norme che, abrogando quelle prescritte al numero 75 della Costituzione apostolica Universi Dominici
gregis promulgate il 22 febbraio 1996 dal mio Predecessore il Beato Giovanni Paolo II, hanno ristabilito la
norma, sancita dalla tradizione, secondo la quale per la valida elezione del Romano Pontefice è sempre
richiesta la maggioranza dei due terzi di voti dei Cardinali elettori presenti.Considerata l’importanza di assicurare
il migliore svolgimento di quanto attiene, pur con diverso rilievo, all’elezione del Romano Pontefice, in particolare
una più certa interpretazione ed attuazione di alcune disposizioni, stabilisco e prescrivo che alcune norme della
Costituzione apostolica Universi Dominici gregis e quanto io stesso ho disposto nella summenzionata Lettera
apostolica siano sostituite dalle norme che seguono:n. 35. "Nessun Cardinale elettore potrà essere escluso
dall’elezione sia attiva che passiva per nessun motivo o pretesto, fermo restando quanto prescritto al n. 40 e al
n. 75 di questa Costituzione."n. 37. "Ordino inoltre che, dal momento in cui la Sede Apostolica sia legittimamente
vacante, si attendano per quindici giorni interi gli assenti prima di iniziare il Conclave; lascio peraltro al Collegio
dei Cardinali la facoltà di anticipare l’inizio del Conclave se consta della presenza di tutti i Cardinali elettori,
come pure la facoltà di protrarre, se ci sono motivi gravi, l’inizio dell’elezione per alcuni altri giorni. Trascorsi
però, al massimo, venti giorni dall’inizio della Sede Vacante, tutti i Cardinali elettori presenti sono tenuti a
procedere all’elezione."n. 43. "Dal momento in cui è stato disposto l’inizio delle operazioni dell’elezione, fino al
pubblico annunzio dell’avvenuta elezione del Sommo Pontefice o, comunque, fino a quando così avrà ordinato il
nuovo Pontefice, i locali della Domus Sanctae Marthae, come pure e in modo speciale la Cappella Sistina e gli
ambienti destinati alle celebrazioni liturgiche, dovranno essere chiusi, sotto l’autorità del Cardinale Camerlengo
e con la collaborazione esterna del Vice Camerlengo e del Sostituto della Segreteria di Stato, alle persone non
autorizzate, secondo quanto stabilito nei numeri seguenti.L’intero territorio della Città del Vaticano e anche
l’attività ordinaria degli Uffici aventi sede entro il suo ambito dovranno essere regolati, per detto periodo, in modo
da assicurare la riservatezza e il libero svolgimento di tutte le operazioni connesse con l’elezione del Sommo
Pontefice. In particolare si dovrà provvedere, anche con l’aiuto di Prelati Chierici di Camera, che i Cardinali
elettori non siano avvicinati da nessuno durante il percorso dalla Domus Sanctae Marthae al Palazzo Apostolico
Vaticano."n. 46, 1° comma. "Per venire incontro alle necessità personali e d’ufficio connesse con lo svolgimento
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dell’elezione, dovranno essere disponibili e quindi convenientemente alloggiati in locali adatti entro i confini di cui
al n. 43 della presente Costituzione, il Segretario del Collegio Cardinalizio, che funge da Segretario
dell’assemblea elettiva; il Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie con otto Cerimonieri e due Religiosi
addetti alla Sagrestia Pontificia; un ecclesiastico scelto dal Cardinale Decano o dal Cardinale che ne fa le veci,
perché lo assista nel proprio ufficio."n. 47. "Tutte le persone elencate al n. 46 e al n. 55, 2° comma della
presente Costituzione apostolica, che per qualsivoglia motivo e in qualsiasi tempo venissero a conoscenza da
chiunque di quanto direttamente o indirettamente concerne gli atti propri dell’elezione e, in modo particolare, di
quanto attiene agli scrutini avvenuti nell’elezione stessa, sono obbligate a stretto segreto con qualunque
persona estranea al Collegio dei Cardinali elettori: per tale scopo, prima dell’inizio delle operazioni dell’elezione,
dovranno prestare giuramento secondo le modalità e la formula indicate nel numero seguente."n. 48. "Le
persone indicate nel n. 46 e nel n. 55, 2° comma della presente Costituzione, debitamente ammonite sul
significato e sull’estensione del giuramento da prestare, prima dell’inizio delle operazioni dell’elezione, dinanzi al
Cardinale Camerlengo o ad altro Cardinale dal medesimo delegato, alla presenza di due Protonotari Apostolici
di Numero Partecipanti, a tempo debito dovranno pronunziare e sottoscrivere il giuramento secondo la formula
seguente:Io N. N. prometto e giuro di osservare il segreto assoluto con chiunque non faccia parte del Collegio
dei Cardinali elettori, e ciò in perpetuo, a meno che non ne riceva speciale facoltà data espressamente dal
nuovo Pontefice eletto o dai suoi Successori, circa tutto ciò che attiene direttamente o indirettamente alle
votazioni e agli scrutini per l’elezione del Sommo Pontefice. Prometto parimenti e giuro di astenermi dal fare uso
di qualsiasi strumento di registrazione o di audizione o di visione di quanto, nel periodo della elezione, si svolge
entro l’ambito della Città del Vaticano, e particolarmente di quanto direttamente o indirettamente in qualsiasi
modo ha attinenza con le operazioni connesse con l’elezione medesima.Dichiaro di emettere questo
giuramento, consapevole che una infrazione di esso comporterà nei miei confronti la pena della scomunica
«latae sententiae» riservata alla Sede Apostolica."Così Dio mi aiuti e questi Santi Evangeli, che tocco con la mia
mano."n. 49. "Celebrate secondo i riti prescritti le esequie del defunto Pontefice, preparato quanto è necessario
per il regolare svolgimento dell’elezione, il giorno stabilito, ai termini del n. 37 della presente Costituzione, per
l’inizio del Conclave tutti i Cardinali converranno nella Basilica di San Pietro in Vaticano, o altrove secondo
l’opportunità e le necessità del tempo e del luogo, per prender parte ad una solenne celebrazione eucaristica
con la Messa votiva pro eligendo Papa (19). Ciò dovrà essere compiuto possibilmente in ora adatta del mattino,
così che nel pomeriggio possa svolgersi quanto prescritto nei numeri seguenti della stessa Costituzione."n. 50.
"Dalla Cappella Paolina del Palazzo Apostolico, dove si saranno raccolti in ora conveniente del pomeriggio, i
Cardinali elettori in abito corale si recheranno in solenne processione, invocando col canto del Veni Creator
l’assistenza dello Spirito Santo, alla Cappella Sistina del Palazzo Apostolico, luogo e sede dello svolgimento
dell’elezione. Parteciperanno alla processione il Vice Camerlengo, l’Uditore Generale della Camera Apostolica e
due membri di ciascuno dei Collegi dei Protonotari Apostolici di Numero Partecipanti, dei Prelati Uditori della
Rota Romana e dei Prelati Chierici di Camera."n. 51, 2° comma. "Sarà pertanto cura del Collegio Cardinalizio,
operante sotto l’autorità e la responsabilità del Camerlengo coadiuvato dalla Congregazione particolare di cui al
n. 7 della presente Costituzione, che, all’interno di detta Cappella e dei locali adiacenti, tutto sia previamente
disposto, anche con l’aiuto dall’esterno del Vice Camerlengo e del Sostituto della Segreteria di Stato, in maniera
che la regolare elezione e la riservatezza di essa siano tutelate."n. 55, 3° comma. "Se una qualsiasi infrazione a
questa norma venisse compiuta, sappiano gli autori di essa che incorreranno nella pena della scomunica latae
sententiae riservata alla Sede Apostolica."n. 62. "Aboliti i modi di elezione detti per acclamationem seu
inspirationem e per compromissum, la forma di elezione del Romano Pontefice sarà d’ora in poi unicamente per
scrutinium.Stabilisco, pertanto, che per la valida elezione del Romano Pontefice si richiedono almeno i due terzi
dei suffragi, computati sulla base degli elettori presenti e votanti."n. 64. "La procedura dello scrutinio si svolge in
tre fasi, la prima delle quali, che si può chiamare pre-scrutinio, comprende: 1) la preparazione e la distribuzione
delle schede da parte dei Cerimonieri – richiamati intanto nell’Aula insieme col Segretario del Collegio dei
Cardinali e col Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie – i quali ne consegnano almeno due o tre a
ciascun Cardinale elettore; 2) l’estrazione a sorte, fra tutti i Cardinali elettori, di tre Scrutatori, di tre incaricati a
raccogliere i voti degli infermi, denominati per brevità Infirmarii, e di tre Revisori; tale sorteggio viene fatto
pubblicamente dall’ultimo Cardinale Diacono, il quale estrae di seguito i nove nomi di coloro che dovranno
svolgere tali mansioni; 3) se nell’estrazione degli Scrutatori, degli Infirmarii e dei Revisori, escono i nomi di
Cardinali elettori che, per infermità o altro motivo, sono impediti di svolgere tali mansioni, al loro posto vengano
estratti i nomi di altri non impediti. I primi tre estratti fungeranno da Scrutatori, i secondi tre da Infirmarii, gli altri
tre da Revisori."n. 70, 2° comma. "Gli scrutatori fanno la somma di tutti i voti che ciascuno ha riportato, e se
nessuno ha raggiunto almeno i due terzi dei voti in quella votazione, il Papa non è stato eletto; se invece
risulterà che uno ha ottenuto almeno i due terzi, si ha l’elezione del Romano Pontefice canonicamente valida."n.
75. "Se le votazioni di cui ai nn. 72, 73 e 74 della sopramenzionata Costituzione non avranno esito, sia dedicato
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un giorno alla preghiera, alla riflessione e al dialogo; nelle successive votazioni, osservato l’ordine stabilito nel n.
74 della stessa Costituzione, avranno voce passiva soltanto i due nomi che nel precedente scrutinio avevano
ottenuto il maggior numero di voti, né si potrà recedere dalla disposizione che per la valida elezione, anche in
questi scrutini, è richiesta la maggioranza qualificata di almeno due terzi di suffragi dei Cardinali presenti e
votanti. In queste votazioni, i due nomi che hanno voce passiva non hanno voce attiva."n. 87. "Avvenuta
canonicamente l’elezione, l’ultimo dei Cardinali Diaconi chiama nell’aula dell’elezione il Segretario del Collegio
dei Cardinali, il Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie e due Cerimonieri; quindi, il Cardinale Decano, o
il primo dei Cardinali per ordine e anzianità, a nome di tutto il Collegio degli elettori chiede il consenso dell’eletto
con le seguenti parole: Accetti la tua elezione canonica a Sommo Pontefice? E appena ricevuto il consenso, gli
chiede: Come vuoi essere chiamato? Allora il Maestro delle Celebrazioni Liturgiche Pontificie, con funzione di
notaio e avendo per testimoni due Cerimonieri, redige un documento circa l’accettazione del nuovo Pontefice e il
nome da lui assunto."Questo decido e stabilisco, nonostante qualsiasi disposizione in contrario.Questo
documento entrerà in vigore subito dopo la sua pubblicazione su L’Osservatore Romano.Dato a Roma, presso
San Pietro, il giorno 22 del mese di febbraio, nell’anno 2013, ottavo del mio Pontificato.BENEDICTUS PP
XVI[00304-01.02] [Testo originale: Latino]● TRADUZIONE IN LINGUA FRANCESENormas nonnullas
Lettre apostolique en forme de «Motu Proprio»
sur quelques modifications aux normes relatives
àl’élection du Pontife RomainAvec la Lettre apostolique De aliquibus mutationibus in normis de electione
Romani Pontificis, en forme de Motu Proprio donnée à Rome le 11 juin 2007, en la troisième année de mon
pontificat, j’ai établi certaines normes qui, abrogeant celles prescrites au numéro 75 de la Constitution
apostolique Universi Dominici gregis promulguées le 22 février 1996 par mon prédécesseur le bienheureux
Jean-Paul II, ont rétabli la norme entérinée par la tradition, selon laquelle pour l’élection valide du Pontife
Romain est toujours requise la majorité des deux tiers des voix des Cardinaux électeurs présents.Etant donnée
l’importance d’assurer le meilleur déroulement de ce qui concerne, avec plus ou moins d’importance, l’élection
du Pontife Romain, en particulier une interprétation et une mise en application plus sûres de certaines
dispositions, j’établis et prescris que certaines normes de la Constitution apostolique Universi Dominici gregis
ainsi que ce que j’ai moi-même disposé dans la Lettre apostolique sus-mentionnée soient remplacées par les
normes qui suivent: n. 35. «Aucun Cardinal électeur ne pourra être exclu de l'élection active ou passive pour
quelque motif ou prétexte que ce soit, restant sauf ce qui a été prescrit aux n. 40 et au n. 75 de la présente
Constitution». n. 37. «J'établis aussi que, à partir du moment où le Siège apostolique est légitimement vacant,
on attendra les absents pendant quinze jours pleins avant d'entrer en conclave; je laisse toutefois au Collège
des Cardinaux la faculté d'anticiper l'entrée en conclave si tous les Cardinaux électeurs sont présents ou, s'il y a
des motifs graves, de renvoyer de quelques jours le commencement de l'élection. Toutefois, passés vingt jours
au plus depuis le début de la vacance du siège, tous les Cardinaux électeurs présents sont tenus de procéder à
l'élection». n. 43. «A partir du moment où a été fixé le commencement des actes de l'élection, jusqu'à l'annonce
publique de l'élection du Souverain Pontife ou, quoi qu’il en soit, jusqu'au moment décidé par le nouveau
Pontife, les locaux de la Domus Sanctæ Marthæ, de même que, et tout particulièrement, la chapelle Sixtine et
les lieux destinés aux célébrations liturgiques devront être fermés, sous l'autorité du Cardinal-Camerlingue et
avec la collaboration extérieure du vice-Camerlingue et du Substitut de la Secrétairerie d'Etat, aux personnes
non autorisées, selon ce qui est établi dans les numéros suivants.Tout le territoire de la Cité du Vatican, de
même que l'activité ordinaire des services y ayant leur siège, devront être organisés, pour ladite période, de
manière à assurer le secret et le déroulement libre de tous les actes liés à l'élection du Souverain Pontife. En
particulier, notamment grâce à l’aide des prélats de la Chambre apostolique, il faudra veiller à ce que les
Cardinaux électeurs ne soient approchés par personne pendant leur transfert de la Domus Sanctæ Marthæ au
Palais apostolique du Vatican». n. 46, 1er paragraphe. «Pour faire face aux besoins personnels et de service
liés au déroulement de l'élection, devront être disponibles et donc convenablement logés dans des locaux
adaptés à l'intérieur des limites déterminées au n. 43 de la présente Constitution, le secrétaire du Collège
cardinalice, qui fait fonction de secrétaire de l'assemblée élective; le Maître des Célébrations liturgiques
pontificales avec huit cérémoniaires et deux religieux de la sacristie pontificale; un ecclésiastique choisi par le
Cardinal-doyen ou par le Cardinal qui le remplace, afin de l'assister dans sa propre charge». n. 47. «Toutes les
personnes énumérées au n. 46 et au n. 55, 2e paragraphe de la présente Constitution qui, pour quelque motif
que ce soit et à quelque moment que ce soit, viendraient à être informées par n'importe quelle personne de ce
qui concerne directement ou indirectement les actes propres à l'élection et, en particulier, de ce qui a trait aux
scrutins ayant eu lieu pour l'élection elle-même, sont obligées à un strict secret envers toute personne extérieure
au Collège des Cardinaux électeurs: à cette fin, avant le commencement des actes de l'élection, elles devront
prêter serment selon les modalités et la formule indiquées au numéro suivant». n. 48. «Les personnes
désignées au n. 46 et au n. 55, 2e paragraphe de la présente Constitution, dûment averties du sens et de la
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portée du serment à prêter, avant le commencement des actes de l'élection, devant le Cardinal Camerlingue ou
un autre Cardinal délégué par lui, en présence de deux Protonotaires apostoliques participants, devront en
temps voulu, prêter serment, selon la formule suivante qu'elles signeront:Moi, N. N., je promets et je jure de
garder le secret absolu, et à l'égard de quiconque ne fait pas partie du Collège des Cardinaux électeurs, et cela
perpétuellement, à moins que je n'en reçoive une faculté particulière expressément accordée par le nouveau
Pontife élu ou par ses successeurs, sur tout ce qui concerne directement ou indirectement les votes et les
scrutins pour l'élection du Souverain Pontife. Je promets également et je jure de m'abstenir de me servir d'aucun
instrument d'enregistrement, d'écoute ou de vision de ce qui, pendant le temps de l'élection, se déroule à
l'intérieur de la Cité du Vatican, et particulièrement de ce qui a trait directement ou indirectement, de quelque
manière que ce soit, aux actes liés à l'élection elle-même.Je déclare prêter ce serment en ayant conscience que
l'enfreindre entraînerait à mon égard la peine d’excommunication "latae sententiae" réservée au Siège
apostolique.Que Dieu m'assiste, ainsi que ces saints Evangiles que je touche de ma main». n. 49. «Après les
funérailles du Pontife défunt selon les rites prescrits et après que l'on aura préparé ce qui est nécessaire pour le
déroulement régulier de l'élection, au jour fixé pour l'entrée en conclave selon le n. 37 de la présente
Constitution, tous les Cardinaux se réuniront dans la Basilique Saint-Pierre au Vatican, ou ailleurs, selon
l'opportunité et les exigences de temps et de lieu, afin de prendre part à la célébration eucharistique solennelle
avec la Messe votive pro eligendo Papa. Elle devra avoir lieu si possible à une heure appropriée de la matinée,
de manière à ce que dans l'après-midi puisse se dérouler ce qui est prescrit dans les numéros suivants de la
présente Constitution». n. 50. «De la chapelle Pauline du Palais apostolique, où ils se seront réunis à une heure
appropriée de l'après-midi, les Cardinaux électeurs, en habit de chœur, se rendront en procession solennelle, en
invoquant à travers le chant du Veni Creator l’assistance de l’Esprit Saint, jusqu’à la chapelle Sixtine du Palais
apostolique, lieu et siège du déroulement de l'élection. Prendront part à la procession le vice-Camerlingue,
l'Auditeur général de la Chambre apostolique et deux membres des Collèges des Protonotaires apostoliques
participants, les Prélats-Auditeurs de la Rote romaine et les Prélats-clercs de la Chambre». n. 51, 2e
paragraphe. «Par conséquent, agissant sous l'autorité et la responsabilité du Camerlingue assisté de la
congrégation particulière dont il est question au n. 7 de la présente Constitution, le Collège des Cardinaux
veillera à ce que, à l'intérieur de ladite chapelle et des locaux attenants, tout soit préalablement installé, avec la
collaboration extérieure du vice-Camerlingue et du Substitut de la Secrétairerie d'Etat, de sorte que soient
assurés la régularité de l'élection et son caractère confidentiel». n. 55, 3e paragraphe. «Si une quelconque
infraction à cette norme était commise, leurs auteurs doivent savoir qu'ils seront soumis à l'excommunication
latae sententiae, réservée au Siège apostolique». n. 62. «Etant abolis les modes d'élection per acclamationem
seu inspirationem et per compromissum, la forme de l'élection du Pontife Romain sera dorénavant uniquement
per scrutinium. J'établis, par conséquent, que pour la validité de l'élection du Pontife Romain sont requis au
moins les deux tiers des suffrages de la totalité des électeurs présents et votants». n. 64. «La procédure du
scrutin se déroule en trois phases dont la première, qui peut s'appeler pré-scrutin, comprend: 1) La préparation
et la distribution des bulletins de vote par les cérémoniaires – rappelés dans la chapelle avec le secrétaire du
Collège des Cardinaux et le Maître des Célébrations liturgiques pontificales — qui doivent en distribuer au moins
deux ou trois à chaque Cardinal électeur; 2) Le tirage au sort, parmi tous les Cardinaux électeurs, de trois
scrutateurs, de trois délégués pour recueillir les votes des malades, nommés Infirmarii, et de trois réviseurs; ce
tirage au sort est fait publiquement par le dernier Cardinal-Diacre, qui tire dans l'ordre les neufs noms de ceux
qui devront exercer ces fonctions; 3) si, dans le tirage au sort des scrutateurs, des Infirmarii et des réviseurs,
sortent les noms de Cardinaux électeurs qui, pour raison de santé ou pour tout autre motif, sont empêchés de
remplir ces fonctions, seront tirés au sort à leur place des noms d'autres Cardinaux non empêchés. Les trois
premiers tirés au sort feront fonction de scrutateurs, les trois suivants d’Infirmarii, les trois derniers de
réviseurs». n. 70, 2e paragraphe. «Les scrutateurs feront le total des voix obtenues par chacun et, si personne
n'a atteint un minimum des deux tiers des suffrages à ce scrutin, le Pape n'a pas été élu; au contraire, si
quelqu'un a recueilli au moins les deux tiers des voix, il y a élection canoniquement valide du Pontife
Romain». n. 75. «Si les scrutins indiqués aux nn. 72, 73 et 74 de la Constitution sus-mentionnée n’ont pas
donné de résultat, qu’une journée soit consacrée à la prière, à la réflexion et au dialogue; puis, dans les scrutins
qui suivent, en conservant les dispositions fixées au n. 74 de la même Constitution, auront voix passive seuls les
deux Cardinaux qui ont obtenu le plus grand nombre de suffrages dans le scrutin précédent. On ne s’écartera
pas de la règle selon laquelle, même pour ces scrutins, est exigée pour la validité de l’élection la majorité
qualifiée d'au moins deux tiers des suffrages des Cardinaux présents et votants. Dans ces scrutins, les deux
noms qui ont voix passive n’ont pas de voix active». n. 87. «L'élection ayant eu lieu canoniquement, le dernier
des Cardinaux-Diacres appelle dans le lieu de l'élection le secrétaire du Collège des Cardinaux et le Maître des
Célébrations liturgiques pontificales et deux cérémoniaires. Ensuite, le Cardinal-Doyen, ou le premier des
Cardinaux par ordre et ancienneté, au nom de tout le Collège des électeurs, demande le consentement de l'élu
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en ces termes: Acceptes-tu ton élection canonique comme Souverain Pontife? Et aussitôt reçu le consentement,
il lui demande: Comment veux-tu être appelé? Alors le Maître des Célébrations liturgiques pontificales, faisant
office de notaire et ayant comme témoins deux cérémoniaires, rédige le document relatif à l’acceptation du
nouveau Pontife et du nom qu'il a pris». Je décide et établis cela nonobstant toute disposition contraire. Ce
document entrera en vigueur aussitôt après sa publication sur L’Osservatore Romano. Donné à Rome, auprès
de saint Pierre, le 22 février 2013, en la huitième année de mon pontificat. BENEDICTUS PP XVI[00304-03.01]
[Texte original: Latin] ● TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE Normas nonnullas
Apostolic Letter Issued Motu Proprio
on Certain Modifications to the Norms
Governing the Election of the Roman PontiffWith the Apostolic Letter De Aliquibus Mutationibus in Normis de
Electione Romani Pontificis, issued Motu Proprio in Rome on 11 June 2007, the third year of my Pontificate, I
established certain norms which, by abrogating those laid down in No. 75 of the Apostolic Constitution Universi
Dominici Gregis, promulgated on 22 February 1996 by my Predecessor Blessed John Paul II, reinstated the
traditional norm whereby a majority vote of two thirds of the Cardinal electors present is always necessary for
the valid election of a Roman Pontiff.Given the importance of ensuring that the entire process of electing the
Roman Pontiff is carried out in the best possible way at every level, especially with regard to the sound
interpretation and enactment of certain provisions, I hereby establish and decree that several norms of the
Apostolic Constitution Universi Dominici Gregis, as well as the changes which I myself introduced in the
aforementioned Apostolic Letter, are to be replaced by the following norms: No. 35. "No Cardinal elector can be
excluded from active or passive voice in the election of the Supreme Pontiff, for any reason or pretext, with due
regard for the provisions of Nos. 40 and 75 of this Constitution." No. 37. "I furthermore decree that, from the
moment when the Apostolic See is lawfully vacant, fifteen full days must elapse before the Conclave begins, in
order to await those who are absent; nonetheless, the College of Cardinals is granted the faculty to move
forward the start of the Conclave if it is clear that all the Cardinal electors are present; they can also defer, for
serious reasons, the beginning of the election for a few days more. But when a maximum of twenty days have
elapsed from the beginning of the vacancy of the See, all the Cardinal electors present are obliged to proceed to
the election." No. 43. "From the time established for the beginning of the electoral process until the public
announcement that the election of the Supreme Pontiff has taken place, or in any case until the new Pope so
disposes, the rooms of the Domus Sanctae Marthae, and in particular the Sistine Chapel and the areas reserved
for liturgical celebrations are to be closed to unauthorized persons, by the authority of the Cardinal Camerlengo
and with the outside assistance of the Vice-Camerlengo and of the Substitute of the Secretariat of State, in
accordance with the provisions set forth in the following Numbers.During this period, the entire territory of
Vatican City and the ordinary activity of the offices located therein shall be regulated in a way which permits the
election of the Supreme Pontiff to be carried out with due privacy and freedom. In particular, provision shall be
made, also with the help of Prelate Clerics of the Apostolic Camera, to ensure that no one approaches the
Cardinal electors while they make their way from the Domus Sanctae Marthae to the Apostolic Vatican
Palace." No. 46 § 1. "In order to meet the personal and official needs connected with the election process, the
following individuals must be available and therefore properly lodged in suitable areas within the confines
mentioned in No. 43 of this Constitution: the Secretary of the College of Cardinals, who acts as Secretary of the
electoral assembly; the Master of Papal Liturgical Celebrations with eight Masters of Ceremonies and two
Religious attached to the Papal Sacristy; and an ecclesiastic chosen by the Cardinal Dean or by the Cardinal
taking his place, in order to assist him in his duties." No. 47. "All the persons listed in Nos. 46 and 55 § 2 of this
Constitution who in any way or at any time should come to learn anything from any source, directly or indirectly,
regarding the election process, and in particular regarding the voting which took place in the election itself, are
obliged to maintain strict secrecy with all persons extraneous to the College of Cardinal electors: accordingly,
before the election begins, they shall take an oath in the form and using the formula indicated in the following
number." No. 48. "At a suitable time before the beginning of the election, the persons indicated in Nos. 46 and
55 § 2 of this Constitution, having been duly warned about the meaning and extent of the oath which they are to
take, shall, in the presence of the Cardinal Camerlengo or another Cardinal delegated by him, and of two
Pronotaries Apostolic de Numero Participantium, swear and sign the oath according to the following formula:I,
N.N., promise and swear that, unless I should receive a special faculty given expressly by the newly-elected
Pontiff or by his successors, I will observe absolute and perpetual secrecy with all who are not part of the
College of Cardinal electors concerning all matters directly or indirectly related to the ballots cast and their
scrutiny for the election of the Supreme Pontiff.I likewise promise and swear to refrain from using any audio or
video equipment capable of recording anything which takes place during the period of the election within Vatican
City, and in particular anything which in any way, directly or indirectly, is related to the process of the election
itself.I declare that I take this oath fully aware that an infraction thereof will incur the penalty of automatic (‘latae
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sententiae’) excommunication reserved to the Apostolic See. So help me God and these Holy Gospels which I
touch with my hand." No. 49. "When the funeral rites for the deceased Pope have been celebrated according to
the prescribed ritual, and everything necessary for the regular functioning of the election has been prepared, on
the day appointed in accordance with the provisions of No. 37 of the present Constitution for the opening of the
Conclave, the Cardinal electors shall meet in the Basilica of Saint Peter's in the Vatican, or elsewhere, should
circumstances warrant it, in order to take part in a solemn Eucharistic celebration with the Votive Mass Pro
Eligendo Papa. This celebration should preferably take place at a suitable hour in the morning, so that in the
afternoon the prescriptions of the following Numbers of this Constitution can be carried out." No. 50. "From the
Pauline Chapel of the Apostolic Palace, where they will assemble at a suitable hour in the afternoon, the
Cardinal electors, in choir dress, and invoking the assistance of the Holy Spirit with the chant of the Veni
Creator, will solemnly process to the Sistine Chapel of the Apostolic Palace, where the election will be held. The
Vice-Camerlengo, the Auditor General of the Apostolic Camera and two members of each of the Colleges of
Protonotaries Apostolic de Numero Participantium, of Prelate Auditors of the Roman Rota and of Prelate Clerics
of the Apostolic Camera will take part in the procession." No. 51 §2. "It will therefore be the responsibility of the
College of Cardinals, operating under the authority and responsibility of the Camerlengo, assisted by the
Particular Congregation mentioned in No. 7 of the present Constitution, and with the outside assistance of the
Vice-Camerlengo and of the Substitute of the Secretariat of State, to make all prior arrangements for the interior
of the Sistine Chapel and adjacent areas to be prepared, so that the orderly election and its privacy will be
ensured." No. 55 § 3. "Should any infraction whatsoever of this norm occur, those responsible should know that
they will incur the penalty of automatic (latae sententiae) excommunication reserved to the Apostolic See." No.
62. "Since the forms of election known as per acclamationem seu inspirationem and per compromissum are
abolished, the form of electing the Roman Pontiff shall henceforth be per scrutinium alone.I therefore decree that
for the valid election of the Roman Pontiff at least two thirds of the votes are required, calculated on the basis of
the total number of electors present and voting." No. 64. "The voting process is carried out in three phases. The
first phase, which can be called the pre-scrutiny, comprises: 1) the preparation and distribution of the ballot
papers by the Masters of Ceremonies – they will have been readmitted in the meantime, together with the
Secretary of the College of Cardinals and the Master of Papal Liturgical Celebrations – who give at least two or
three to each Cardinal elector; 2) the drawing by lot, from among all the Cardinal electors, of three Scrutineers,
of three persons charged with collecting the votes of the sick, called for the sake of brevity Infirmarii, and of three
Revisers; this drawing is carried out in public by the junior Cardinal Deacon, who draws out nine names, one
after another, of those who shall carry out these tasks; 3) if, in the drawing of lots for the Scrutineers, Infirmarii
and Revisers, there should come out the names of Cardinal electors who because of infirmity or other reasons
are unable to carry out these tasks, the names of others who are not impeded are to be drawn in their place. The
first three drawn will act as Scrutineers, the second three as Infirmarii and the last three as Revisers. No. 70 § 2.
"The Scrutineers add up all the votes that each individual has received, and if no one has obtained at least two
thirds of the votes on that ballot, the Pope has not been elected; if however it turns out that someone has
obtained at least two thirds of the votes, the canonically valid election of the Roman Pontiff has taken place." No.
75. "If the balloting mentioned in Nos. 72, 73 and 74 of the aforementioned Constitution does not result in an
election, one day shall be dedicated to prayer, reflection and dialogue; in the successive balloting, observing the
order established in No. 74 of the same Constitution, only the two names which received the greatest number of
votes in the previous scrutiny, will have passive voice. There can be no waiving of the requirement that, in these
ballots too, for a valid election to take place there must be a clear majority of at least two thirds of the votes of
the Cardinals present and voting. In these ballots the two names having passive voice do not have active
voice." No. 87. "When the election has canonically taken place, the junior Cardinal Deacon summons into the
hall of election the Secretary of the College of Cardinals, the Master of Papal Liturgical Celebrations and two
Masters of Ceremonies. Then the Cardinal Dean, or the Cardinal who is first in order and seniority, in the name
of the whole College of electors, asks the consent of the one elected in the following words: Do you accept your
canonical election as Supreme Pontiff? And, as soon as he has received the consent, he asks him: By what
name do you wish to be called? Then the Master of Papal Liturgical Celebrations, acting as notary and having as
witnesses the two Masters of Ceremonies, draws up a document certifying acceptance by the new Pope and the
name taken by him." All that I have laid down in this Apostolic Letter issued Motu Proprio I hereby order to be
wholly observed, anything to the contrary notwithstanding. This document will enter into effect immediately upon
its publication in L’Osservatore Romano. Given in Rome, at Saint Peter’s, on 22 February in the year 2013, the
eighth of my Pontificate. BENEDICTUS PP XVI[00304-02.01] [Original text: Latin][00304-05.01]POLV[07]FIL-
BOZ-22.02.2013 13.38.46-CRIS AAAA● TRADUZIONE IN LINGUA TEDESCAApostolisches Schreiben
Seiner Heiligkeit Papst Benedikt XVI.
in Form eines Motu Proprio
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Normas nonnullas
über einige Änderungen der Normen
bezüglich der Wahl des Römischen Papstes Mit dem Apostolischen Schreiben De aliquibus mutationibus in
normis de elctione Romani Pontificis, in Form eines Motu Proprio gegeben zu Rom am 11. Juni 2007 in meinem
dritten Pontifikatsjahr, habe ich einige Normen erlassen, welche diejenigen aufhoben, die in der Nummer 75 der
am 22. Februar 1996 von meinem Vorgänger, dem sel. Johannes Paul II., promulgierten Apostolischen
Konstitution Universi Dominici gregis enthalten waren, und welche die von der Tradition bestätigte Norm wieder
aufnahmen, der zufolge für die gültige Wahl des Papstes immer die Zweidrittelmehrheit der Stimmen aller
anwesenden wahlberechtigten Kardinäle erforderlich ist.Angesichts der Bedeutung, die bestmögliche
Durchführung all dessen zu garantieren, was – wiewohl von unterschiedlicher Wichtigkeit – mit der Wahl des
Römischen Papstes zusammenhängt, vor allem eine eindeutigere Interpretation und Durchführung einiger
Bestimmungen, beschließe ich und ordne an, daß einige Normen der Apostolischen Konstitution Universi
Dominici gregis sowie das, was ich selbst im bereits oben angeführten Apostolischen Schreiben verfügt habe,
durch die folgenden Normen ersetzt werden: Nr. 35. »Keiner der wahlberechtigten Kardinäle kann von der
aktiven oder passiven Wahl aus irgendeinem Grund oder Vorwand ausgeschlossen werden, jedoch unter
Beachtung der in Nr. 40 und in Nr. 75 dieser Konstitution enthaltenen Bestimmungen.«Nr. 37. »Ferner ordne ich
an, daß nach Eintritt der rechtmäßigen Vakanz des Apostolischen Stuhles fünfzehn volle Tage auf die
Abwesenden gewartet werden muß, bevor das Konklave begonnen wird; allerdings überlasse ich es dem
Kardinalskollegium, den Beginn der Wahl vorzuverlegen, sofern die Anwesenheit aller wahlberechtigten
Kardinäle feststeht, oder auch den Beginn der Wahl, wenn schwerwiegende Gründe vorliegen, noch um einige
Tage hinauszuschieben. Doch nach Ablauf von höchstens zwanzig Tagen nach Beginn der Sedisvakanz sind
alle anwesenden wahlberechtigten Kardinäle gehalten, sich zur Wahl zu begeben.«Nr. 43. »Vom Augenblick der
Festsetzung des Beginns der Wahlhandlungen bis zur öffentlichen Bekanntmachung der erfolgten Wahl des
Papstes oder jedenfalls bis zum Zeitpunkt, den der neue Papst festgelegt haben wird, werden die
Räumlichkeiten der Domus Sanctae Marthae, insbesondere aber die Sixtinische Kapelle und die für die
liturgischen Feiern bestimmten Räume für die nichtautorisierten Personen unter der Autorität des Kardinal-
Camerlengo und unter der äußeren Mitwirkung des Vize-Camerlengos und des Substituten des
Staatssekretariats geschlossen, gemäß dem, was in den folgenden Nummern festgelegt worden ist.Das
gesamte Gebiet der Vatikanstadt und auch die ordentliche Aktivität der Behörden, die ihren Sitz darin haben,
müssen für diese Zeit so geregelt werden, daß die Geheimhaltung und der freie Ablauf aller Handlungen, die mit
der Wahl des Papstes verbunden sind, garantiert werden. Insbesondere muß dafür Sorge getragen werden,
auch mit Hilfe der Prälaten der Apostolischen Kammer, daß die wahlberechtigten Kardinäle auf dem Weg von
der Domus Sanctae Marthae zum Apostolischen Palast im Vatikan von niemandem erreicht werden können.«Nr.
46 – Absatz 1. »Um den persönlichen und den amtlichen Anforderungen, die mit dem Wahlverlauf
zusammenhängen, entgegenzukommen, müssen die folgenden Personen zur Verfügung stehen und deswegen
angemessen in geeigneten Räumen innerhalb der in Nr. 43 dieser Konstitution gesetzten Grenzen
untergebracht werden: der Sekretär des Kardinalskollegiums, der als Sekretär der Wahlversammlung fungiert;
der Päpstliche Zeremonienmeister mit acht Zeremoniären und zwei Ordensleuten der Päpstlichen Sakristei; ein
Kleriker, der vom Kardinaldekan oder vom Kardinal an seiner Statt ausgewählt worden ist, damit er ihm in
seinem Amt assistiere.«Nr. 47. »Alle in Nr. 46 und Nr. 55, Absatz 2 dieser Apostolischen Konstitution genannten
Personen, die aus welchem Grund und zu welcher Zeit auch immer durch jemand direkt oder indirekt etwas von
den zur Wahl gehörenden Handlungen, insbesondere aber was die Wahlgänge anbelangt, erfahren sollten, sind
gegenüber jeder Person, die nicht zum Kollegium der wahlberechtigten Kardinäle gehört, zu strenger
Geheimhaltung verpflichtet; deswegen müssen sie vor Beginn der Wahlhandlungen gemäß den Modalitäten und
der Form, wie sie in der folgenden Nummer festgelegt sind, den Eid leisten.«Nr. 48. »Die in Nr. 46 und in Nr. 55,
Absatz 2 der vorliegenden Konstitution genannten Personen müssen vor Beginn der Wahlhandlungen, nachdem
sie gebührend über die Bedeutung und die Tragweite des zu leistenden Eides unterrichtet worden sind, vor dem
Kardinal-Camerlengo oder vor einem anderen von ihm delegierten Kardinal in Gegenwart zweier Apostolischer
Protonotare de Numero Participantium zu gegebener Zeit diese Eidesformel sprechen und unterschreiben:Ich ,
N. N., verspreche und schwöre, absolute Geheimhaltung gegenüber allen, die nicht zum Kollegium der
wahlberechtigten Kardinäle gehören, und zwar auf ewig, wenn ich nicht eine ausdrückliche Sondererlaubnis des
neugewählten Papstes oder seiner Nachfolger erhalte, über alles, was direkt oder indirekt mit der Wahl und den
Abstimmungen für die Wahl des Papstes zu tun hat.Ich verspreche und schwöre überdies, daß ich keinerlei
Aufnahmegeräte benütze, sei es zur Registrierung von Stimmen oder von Bildern während der Zeit der Wahl
innerhalb des Bereiches der Vatikanstadt, und insbesondere von dem, was direkt oder indirekt irgendwie mit den
Wahlhandlungen selber zusammenhängt.Ich erkläre, daß ich diesen Eid in dem Bewußtsein leiste, daß eine
Übertretung desselben meiner Person gegenüber zur Strafe der dem Apostolischen Stuhl vorbehaltenen
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Exkommunikation als Tatstrafe führt.So wahr mir Gott helfe und diese heiligen Evangelien, die ich mit meiner
Hand berühre.«Nr. 49. »Nachdem die Trauerfeierlichkeiten für den verstorbenen Papst vorschriftsmäßig
gehalten worden sind und alles vorbereitet worden ist, was zum geordneten Ablauf der Wahl notwendig ist,
versammeln sich am gemäß der Nr. 37 dieser Konstitution festgesetzten Tag zum Beginn des Konklaves alle
Kardinäle in der Petersbasilika im Vatikan oder, je nach der Gegebenheit und den Anforderungen der Zeit und
des Ortes, an einem anderen Ort, um an einer Eucharistiefeier mit der Votivmesse Pro eligendo Papa19
teilzunehmen. Das soll möglicherweise zu geeigneter Stunde am Vormittag geschehen, damit am Nachmittag all
das stattfinden kann, was in den folgenden Nummern dieser Konstitution vorgeschrieben ist.«Nr. 50. »Von der
Cappella Paolina des Apostolischen Palastes aus, wo sie sich zu geeigneter Stunde am Nachmittag
versammeln, begeben sich die wahlberechtigten Kardinäle in Chorkleidung in feierlicher Prozession, unter dem
Gesang des Veni Creator den Beistand des Heiligen Geistes erflehend, in die Sixtinische Kapelle des
Apostolischen Palastes, den Ort und Sitz der Abwicklung der Wahl. An der Prozession nehmen auch der Vize-
Camerlengo, der Generalauditor der Apostolischen Kammer und jeweils zwei Mitglieder der Kollegien der
Apostolischen Protonotare de Numero participantium, der Auditoren der Römischen Rota und der Prälaten der
Apostolischen Kammer teil.«Nr. 51 – Absatz 2. »Es obliegt der Sorge des Kardinalskollegiums, das unter der
Autorität und der Verantwortung des Camerlengo tätig ist, der von der Sonderkongregation, wie es in Nr. 7
dieser Konstitution heißt, unterstützt wird, daß im Inneren der genannten Kapelle und in den anliegenden
Räumen zuvor alles vorbereitet sein soll; dies soll unter äußerer Mitwirkung des Vize-Camerlengos und des
Substituten des Staatssekretariats geschehen, damit der geregelte Ablauf der Wahl und die Geheimhaltung
geschützt werden.«Nr. 55 – Absatz 3. »Wenn ein Verstoß gegen diese Norm begangen werden würde, sollen
sich die Täter bewußt sein, daß sie sich die dem Apostolischen Stuhl vorbehaltene Exkommunikation als
Tatstrafe zuziehen.«Nr. 62. »Nach Abschaffung der sogenannten Wahlverfahren per acclamationem seu
inspirationem und per compromissum wird der Papst von nun an einzig und allein per scrutinium gewählt.Ich
lege also fest, daß zur gültigen Papstwahl mindestens zwei Drittel der Stimmen aller anwesenden und
abstimmenden Wähler erforderlich sind.«Nr. 64. »Der Abstimmungsvorgang vollzieht sich in drei Phasen, deren
erste, die man als Vorstufe der Abstimmung bezeichnen kann, folgende Teile umfaßt: 1) die Vorbereitung und
Ausgabe der Stimmzettel durch die Zeremoniäre – die inzwischen gemeinsam mit dem Sekretär des
Kardinalskollegiums und mit dem Zeremonienmeister für die liturgischen Feiern des Papstes in die Kapelle
gerufen worden sind –, die jedem wahlberechtigten Kardinal wenigstens zwei oder drei davon aushändigen; 2)
die Auslosung von drei Wahlhelfern aus der Gesamtzahl der wahlberechtigten Kardinäle, von drei Beauftragten,
die die Stimmen der Kranken einsammeln, kurz Infirmarii genannt, und von drei Wahlprüfern; die Auslosung wird
öffentlich vom letzten der Kardinaldiakone vorgenommen, der nacheinander die neun Namen derer zieht, die
diese Aufgaben wahrnehmen werden; 3) wenn sich bei der Auslosung der Wahlhelfer, der Infirmarii und der
Wahlprüfer die Namen von wahlberechtigten Kardinälen ergeben, die wegen Krankheit oder anderweitiger
Gründe verhindert sind, diese Dienste zu leisten, sollen an ihrer Stelle die Namen anderer ausgelost werden, die
nicht verhindert sind. Die drei zuerst Gezogenen fungieren als Wahlhelfer, die drei nächsten als Infirmarii und
die letzten drei als Wahlprüfer.«Nr. 70 – Absatz 2. »Die Wahlhelfer stellen die Summe aller Stimmen fest, die auf
jeden einzelnen entfielen, und wenn keiner in jenem Wahlgang mindestens zwei Drittel der Stimmen erhalten
hat, so ist der Papst noch nicht gewählt worden; hat aber einer mindestens zwei Drittel der Stimmen erhalten, ist
die kanonisch gültige Wahl des Papstes erfolgt.«Nr. 75. »Wenn die Abstimmungen, von denen in den Nummern
72, 73 und 74 der genannten Konstitution die Rede ist, nicht zum Erfolg führen, so wird ein Tag dem Gebet, der
Reflexion und dem Dialog gewidmet. In den nachfolgenden Abstimmungen, bei denen die in der Nr. 74 jener
Konstitution festgelegte Reihenfolge eingehalten wird, können nur die beiden Namen, die im vorhergehenden
Wahlgang die höchste Zahl an Stimmen erhalten hatten, gewählt werden, und darf nicht von jener Verordnung
abgewichen werden, der zufolge auch bei diesen Wahlgängen die qualifizierte Mehrheit von mindestens zwei
Dritteln der Stimmen der anwesenden und wählenden Kardinäle für eine gültige Wahl erforderlich ist. Bei diesen
Abstimmungen können die beiden Namen, die zur Wahl stehen, selbst nicht wählen.«Nr. 87. »Ist die Wahl
kanonisch erfolgt, so ruft der letzte der Kardinaldiakone den Sekretär des Kardinalskollegiums, den Päpstlichen
Zeremonienmeister und zwei Zeremoniäre in den Wahlraum; darauf befragt der Kardinaldekan oder der
ranghöchste und älteste Kardinal im Namen des ganzen Wählerkollegiums den Gewählten bezüglich der
Annahme der Wahl mit den folgenden Worten: Nimmst Du Deine kanonische Wahl zum Papst an? Sobald er die
Zustimmung erhalten hat, fragt er ihn: Wie willst Du Dich nennen? Daraufhin fertigt der Päpstliche
Zeremonienmeister, der als Notar wirkt und zwei Zeremoniäre als Zeugen bei sich hat, ein Schriftstück über die
Annahme der Wahl durch den neuen Papst und über den von ihm angenommenen Namen an.«Alles, was ich im
vorliegenden, als Motu Proprio herausgegebenen Apostolischen Schreiben verfügt habe, soll in all seinen
Teilen, auch wenn dem irgend etwas entgegenstünde, eingehalten werden. Dieses Dokument tritt unverzüglich
mit seiner Veröffentlichung im L’Osservatore Romano in Kraft. Gegeben zu Rom bei St. Peter, am 22. Februar
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des Jahres 2013, dem achten meines Pontifikats. BENEDICTUS PP XVI[00304-05.01] [Originalsprache:
Latein]● TRADUZIONE IN LINGUA SPAGNOLANormas nonnullas
Carta Apostólica
en forma de Motu Pproprio
sobre algunas modificaciones
de las normas relativas a la elección del Romano Pontífice Con la Carta apostólica De aliquibus mutationibus in
normis de electione Romani Pontificis, publicada en Roma, en forma de Motu Proprio, el 11 de junio de 2007, en
el tercer año de mi pontificado, establecí algunas normas que, abrogando las prescritas en el número 75 de la
Constitución apostólica Universi Dominici gregis promulgadas el 22 de febrero de 1996 por mi predecesor el
beato Juan Pablo II, restablecieron la norma, sancionada por la tradición, según la cual para la elección válida
del Romano Pontífice se requiere siempre la mayoría de dos tercios de los votos de los cardenales electores
presentes.Considerada la importancia de asegurar el mejor desarrollo de cuanto se refiere, si bien con diversa
relevancia, a la elección del Romano Pontífice, y particularmente una interpretación y actuación más cierta de
algunas disposiciones, establezco y prescribo que algunas normas de la Constitución apostólica Universi
Dominici gregis así como lo que yo mismo dispuse en la Carta apostólica citada más arriba, se sustituyan con
las normas siguientes: n. 35. «Ningún Cardenal elector podrá ser excluido de la elección, activa o pasiva, por
ningún motivo o pretexto, quedando en pie lo establecido en los números 40 y 75 de esta Constitución». n. 37.
«Establezco, además, que desde el momento en que la Sede Apostólica esté legítimamente vacante, se espere
durante quince días completos a los ausentes antes de iniciar el Cónclave, aunque dejo al Colegio de los
Cardenales la facultad de anticipar el comienzo del Cónclave si consta la presencia de todos los cardenales
electores, así como la de retrasarlo algunos días si hubiera motivos graves. Pero pasados al máximo veinte
días desde el inicio de la Sede vacante, todos los Cardenales electores presentes están obligados a proceder a
la elección». n. 43. «Desde el momento en que se ha dispuesto el comienzo del proceso de la elección hasta el
anuncio público de que se ha realizado la elección del Sumo Pontífice o, de todos modos, hasta cuando así lo
ordene el nuevo Pontífice, los locales de la Domus Sanctae Marthae, como también y de modo especial la
Capilla Sixtina y las zonas destinadas a las celebraciones litúrgicas, deben estar cerrados a las personas no
autorizadas, bajo la autoridad del Cardenal Camarlengo y con la colaboración externa del Vicecamarlengo y del
Sustituto de la Secretaría de Estado, según lo establecido en los números siguientes.Todo el territorio de la
Ciudad del Vaticano y también la actividad ordinaria de las Oficinas que tienen su sede dentro de su ámbito
deben regularse, en dicho período, de modo que se asegure la reserva y el libre desarrollo de todas las
actividades en relación con la elección del Sumo Pontífice. De modo particular se deberá cuidar, también con la
ayuda de los Prelados Clérigos de Cámara, que nadie se acerque a los Cardenales electores durante el
traslado desde la Domus Sanctae Marthae al Palacio Apostólico Vaticano». n. 46, párrafo 1. «Para satisfacer
las necesidades personales y de oficio relacionadas con el desarrollo de la elección, deberán estar disponibles
y, por tanto, alojados convenientemente dentro de los límites a los que se refiere el n. 43 de la presente
Constitución, el Secretario del Colegio Cardenalicio, que actúa de Secretario de la asamblea electiva; el
Maestro de las Celebraciones Litúrgicas Pontificias con ocho Ceremonieros y dos religiosos adscritos a la
Sacristía Pontificia; un eclesiástico elegido por el Cardenal Decano, o por el Cardenal que haga sus veces, para
que lo asista en su cargo». n. 47. «Todas las personas señaladas en el n. 46 y en el n. 55, párrafo 2 de la
presente Constitución apostólica, que por cualquier motivo o en cualquier momento fueran informadas por quien
sea sobre algo directa o indirectamente relativo a los actos propios de la elección y, de modo particular, de lo
referente a los escrutinios realizados en la elección misma, están obligadas a estricto secreto con cualquier
persona ajena al Colegio de los Cardenales electores; por ello, antes del comienzo del proceso de la elección,
deberán prestar juramento según las modalidades y la fórmula indicada en el número siguiente». n. 48. «Las
personas señaladas en el n. 46 y en el n. 55, párrafo 2 de la presente Constitución, debidamente advertidas
sobre el significado y sobre el alcance del juramento que han de prestar antes del comienzo del proceso de la
elección, deberán pronunciar y subscribir a su debido tiempo, ante el Cardenal Camarlengo u otro Cardenal
delegado por éste, en presencia de dos Protonotarios apostólicos de Número Participantes, el juramento según
la fórmula siguiente:Yo N. N. prometo y juro observar el secreto absoluto con quien no forme parte del Colegio
de los Cardenales electores, y esto perpetuamente, a menos que reciba especiales facultades dadas
expresamente por el nuevo Pontífice elegido o por sus Sucesores, acerca de todo lo que atañe directa o
indirectamente a las votaciones y a los escrutinios para la elección del Sumo Pontífice. Prometo igualmente y
juro que me abstendré de hacer uso de cualquier instrumento de grabación, audición o visión de cuanto,
durante el período de la elección, se desarrolla dentro del ámbito de la Ciudad del Vaticano, y particularmente
de lo que directa o indirectamente de algún modo tiene que ver con las operaciones relacionadas con la
elección misma.Declaro emitir este juramento consciente de que una infracción del mismo comportaría para mí
la pena de excomunión latae sententiae reservada a la Sede Apostólica.Así Dios me ayude y estos Santos
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Evangelios que toco con mi mano». n. 49. «Celebradas las exequias del difunto Pontífice, según los ritos
prescritos, y preparado lo necesario para el desarrollo regular de la elección, el día establecido para el inicio del
Cónclave, según lo previsto en el n. 37 de la presente Constitución, todos los Cardenales se reunirán en la
Basílica de San Pedro en el Vaticano, o donde la oportunidad y las necesidades de tiempo y de lugar
aconsejen, para participar en una solemne celebración eucarística con la Misa votiva Pro eligendo Papa. Esto
deberá realizarse a ser posible en una hora adecuada de la mañana, de modo que en la tarde pueda tener lugar
lo prescrito en los números siguientes de la presente Constitución». n. 50. «Desde la Capilla Paulina del Palacio
Apostólico, donde se habrán reunido en una hora conveniente de la tarde, los Cardenales electores, en hábito
coral, irán en solemne procesión, invocando con el canto del Veni Creator la asistencia del Espíritu Santo, a la
Capilla Sixtina del Palacio Apostólico, lugar y sede del desarrollo de la elección. Participan en la procesión el
Vicecamarlengo, el Auditor General de la Cámara Apostólica y dos miembros de cada uno de los Colegios de
Protonotarios Apostólicos de Número Participantes, de los Prelados Auditores de la Rota Romana y de los
Prelados Clérigos de Cámara». n. 51, párrafo 2. «Por tanto, el Colegio Cardenalicio, que actúa bajo la autoridad
y la responsabilidad del Camarlengo ayudado por la Congregación particular de la que se habla en el n. 7 de la
presente Constitución, cuidará de que, dentro de dicha Capilla y de los locales adyacentes, todo esté
previamente dispuesto, incluso con la ayuda desde el exterior del Vicecamarlengo y del Sustituto de la
Secretaría de Estado, de modo que se preserve la normal elección y el carácter reservado de la misma». n. 55,
párrafo 3. «Si se cometiese y descubriese una infracción a esta norma, sepan los autores que estarán sujetos a
la pena de excomunión latae sententiae reservada a la Sede Apostólica». n. 62. «Abolidos los modos de
elección llamados per acclamationem seu inspirationem y per compromissum, la forma de elección del Romano
Pontífice será de ahora en adelante únicamente per scrutinium.Establezco, por lo tanto, que para la elección
válida del Romano Pontífice se requieren al menos los dos tercios de los votos, calculados sobre la totalidad de
los electores presentes y votantes». n. 64. «El procedimiento del escrutinio se desarrolla en tres fases, la
primera de las cuales, que se puede llamar pre-escrutinio, comprende: 1) la preparación y distribución de las
papeletas por parte de los Ceremonieros —llamados al Aula junto con el Secretario del Colegio de los
Cardenales y con el Maestro de las Celebraciones Litúrgicas Pontificias— quienes entregan por lo menos dos o
tres a cada Cardenal elector; 2) la extracción por sorteo, entre todos los Cardenales electores, de tres
Escrutadores, de tres encargados de recoger los votos de los enfermos, llamados por brevedad Infirmarii, y de
tres Revisores; este sorteo es realizado públicamente por el último Cardenal Diácono, el cual extrae
seguidamente los nueve nombres de quienes deberán desarrollar tales funciones; 3) si en la extracción de los
Escrutadores, de los Infirmarii y de los Revisores, salieran los nombres de Cardenales electores que, por
enfermedad u otro motivo, están impedidos de llevar a cabo estas funciones, en su lugar se extraerán los
nombres de otros no impedidos. Los tres primeros extraídos actuarán de Escrutadores, los tres segundos de
Infirmarii y los otros tres de Revisores». n. 70, párrafo 2. «Los Escrutadores hacen la suma de todos los votos
que cada uno ha obtenido, y si ninguno ha alcanzado al menos los dos tercios de los votos en aquella votación,
el Papa no ha sido elegido; en cambio, si resulta que alguno ha obtenido al menos los dos tercios, se tiene por
canónicamente válida la elección del Romano Pontífice». n. 75. «Si las votaciones a las que se refieren los
números 72, 73 y 74 de la mencionada Constitución no tuvieran resultado positivo, dedíquese un día a la
oración, a la reflexión y al diálogo; en las sucesivas votaciones, observado el orden establecido en el número 74
de dicha Constitución, tendrán voz pasiva solamente los dos nombres que en el precedente escrutinio hayan
obtenido el mayor número de votos, sin apartarse de la norma de que también en estas votaciones se requiere
para la validez de la elección la mayoría cualificada de al menos dos tercios de los sufragios de los Cardenales
presentes y votantes. En estas votaciones los dos nombres que tienen voz pasiva carecen de voz activa». n.
87. «Realizada la elección canónicamente, el último de los Cardenales Diáconos llama al aula de la elección al
Secretario del Colegio de los Cardenales, al Maestro de las Celebraciones Litúrgicas Pontificias y a dos
Ceremonieros; después, el Cardenal Decano, o el primero de los Cardenales por orden y antigüedad, en
nombre de todo el Colegio de los electores, pide el consentimiento del elegido con las siguientes palabras:
¿Aceptas tu elección canónica para Sumo Pontífice? Y, una vez recibido el consentimiento, le pregunta: ¿Cómo
quieres ser llamado? Entonces el Maestro de las Celebraciones Litúrgicas Pontificias, actuando como notario y
teniendo como testigos a dos Ceremonieros, levanta acta de la aceptación del nuevo Pontífice y del nombre
que ha tomado». Esto decido y establezco, no obstante cualquier disposición contraria. Este documento entrará
en vigor inmediatamente después de su publicación en L'Osservatore Romano. Dado en Roma, junto a San
Pedro, el 22 de febrero del año 2013, octavo de mi pontificado. BENEDICTUS PP XVI[00304-04.01] [Texto
original: Latino] ● TRADUZIONE IN LINGUA PORTOGHESE Normas nonnullas
Carta Apostólica
dada Motu Proprio pelo Papa Bento XVI
sobre algumas modificações das normas relativas
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àeleição do Romano Pontífice Pela Carta Apostólica De aliquibus mutationibus in normis de electione Romani
Pontificis, dada Motu Proprio em Roma no dia 11 de Junho de 2007, no terceiro ano do meu Pontificado,
estabeleci algumas normas que, ab-rogando aquelas prescritas no número 75 da Constituição apostólica
Universi Dominici gregis promulgada no dia 22 de Fevereiro de 1996 pelo meu Predecessor o Beato João Paulo
II, restabeleceram a norma, sancionada pela tradição, segundo a qual, para a eleição válida do Romano
Pontífice, é sempre exigida a maioria dos dois terços de votos dos Cardeais eleitores presentes.Considerando a
importância de assegurar a melhor realização de quanto concerne, embora com desigual relevância, à eleição
do Romano Pontífice, em particular uma interpretação e actuação mais seguras de algumas disposições,
estabeleço e determino que algumas normas da Constituição apostólica Universi Dominici gregis e aquilo que
eu mesmo dispus na mencionada Carta apostólica sejam substituídas pelas normas seguintes: Nº 35. «Nenhum
Cardeal eleitor poderá ser excluído da eleição, quer activa quer passiva, por nenhum motivo ou pretexto,
mantendo-se, porém, quanto está estabelecido nos nnos 40 e 75 desta Constituição». Nº 37. «Determino,
ainda, que, desde o momento em que a Sé Apostólica ficar legitimamente vacante, se esperem, durante quinze
dias completos, pelos ausentes antes de iniciar o Conclave; deixo, ademais, ao Colégio dos Cardeais a
faculdade de antecipar o início do Conclave se constar a presença de todos os Cardeais eleitores, bem como a
faculdade de adiar, se houver motivos graves, o início da eleição por mais alguns dias. Transcorridos porém, no
máximo, vinte dias desde o início da Sé vacante, todos os Cardeais eleitores presentes são obrigados a
proceder à eleição». Nº 43. «Desde o momento em que foi disposto o início das operações da eleição até ao
anúncio público da eleição concretizada do Sumo Pontífice, ou, de qualquer modo, até quando assim tiver
determinado o novo Pontífice, os espaços da Domus Sanctae Marthae, bem como, e de modo especial, a
Capela Sistina e os lugares destinados às celebrações litúrgicas, deverão, sob a autoridade do Cardeal
Camerlengo e com a colaboração externa do Vice-Camerlengo e do Substituto da Secretaria de Estado, ser
fechados às pessoas não autorizadas, conforme se estabelece nos números seguintes.Todo o território da
Cidade do Vaticano e ainda a actividade ordinária das Repartições, que têm a sede dentro do mesmo, deverão
ser regulados, durante o referido período, de modo que fiquem assegurados a reserva e o livre exercício de
todas as operações conexas com a eleição do Sumo Pontífice. De forma particular, dever-se-á tomar
providências, inclusive com a ajuda dos Prelados Clérigos de Câmara, para que os Cardeais eleitores não
sejam abordados por ninguém durante o percurso da Domus Sanctae Marthae ao Palácio Apostólico do
Vaticano». Nº 46 (1º parágrafo). «Para acudirem às exigências pessoais e de serviço, conexas com a
realização da eleição, deverão estar disponíveis, e, consequentemente, alojados em lugares convenientes
dentro dos confins apontados no nº 43 da presente Constituição, o Secretário do Colégio Cardinalício, que
desempenha as funções de Secretário da assembleia eleitoral; o Mestre das Celebrações Litúrgicas Pontifícias,
com oito Cerimoniários e dois Religiosos adscritos à Sacristia Pontifícia; um eclesiástico escolhido pelo Cardeal
Decano ou pelo Cardeal que o substitua, para lhe servir de assistente». Nº 47. «Todas as pessoas elencadas
no nn.os 46 e 55 (2º parágrafo) da presente Constituição apostólica, que, por qualquer motivo e a qualquer
momento, chegassem a ter conhecimento, por quem quer que fosse, daquilo que, directa ou indirectamente,
concerne aos actos próprios da eleição e, de modo especial, de algo atinente aos próprios escrutínios havidos
para a eleição, estão obrigadas a guardar estrito segredo com qualquer pessoa estranha ao Colégio dos
Cardeais eleitores; com tal objectivo, antes do início das operações para a eleição, deverão prestar juramento
segundo as modalidades e a fórmula indicadas no número seguinte». Nº 48. «As pessoas apontadas nos nn.os
46 e 55 (2º parágrafo) da presente Constituição, devidamente advertidas sobre o significado e a extensão do
juramento a prestar, antes do início das operações para a eleição, perante o Cardeal Camerlengo ou outro
Cardeal por ele delegado, na presença de dois Protonotários Apostólicos de Número Participantes, deverão no
tempo devido pronunciar e assinar o juramento segundo a fórmula seguinte:Eu, N. N., prometo e juro observar
o segredo absoluto com toda a pessoa que não fizer parte do Colégio dos Cardeais eleitores, e isto
perpetuamente, a não ser que receba especial faculdade dada expressamente pelo novo Pontífice eleito ou
pelos seus sucessores, acerca de tudo aquilo que concerne directa ou indirectamente às votações e aos
escrutínios para a eleição do Sumo Pontífice.De igual modo, prometo e juro de me abster de fazer uso de
qualquer instrumento de gravação, de audição, ou de visão daquilo que, durante o período da eleição, se
realizar dentro dos confins da Cidade do Vaticano, e particularmente de quanto, directa ou indirectamente, tiver
a ver, de qualquer modo, com as operações ligadas à própria eleição.Declaro proferir este juramento,
consciente de que uma infracção ao mesmo comportará para a minha pessoa a pena da excomunhão latae
sententiae reservada à Sé Apostólica. Assim Deus me ajude e estes Santos Evangelhos, que toco com a minha
mão». Nº 49. «Celebradas, segundo os ritos prescritos, as exéquias do Pontífice falecido, e preparado tudo
aquilo que é necessário para o regular exercício da eleição, no dia estabelecido, nos termos do nº 37 da
presente Constituição, para o início do Conclave, todos os Cardeais reunir-se-ão na Basílica de S. Pedro no
Vaticano, ou noutro sítio segundo a oportunidade e as necessidades do tempo e do lugar, para tomarem parte
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numa solene celebração eucarística com a Missa votiva pro eligendo Papa [19]. Isto dever-se-á realizar, se
possível, em hora conveniente da parte da manhã, de modo que, na parte da tarde, se possa realizar o que
está prescrito nos números seguintes da presente Constituição». Nº 50. «Saindo da Capela Paulina no Palácio
Apostólico, onde se congregarão em hora conveniente da parte da tarde, os Cardeais eleitores com vestes
corais dirigir-se-ão, em procissão solene e invocando com o cântico do Veni Creator a assistência do Espírito
Santo, para a Capela Sistina do Palácio Apostólico, lugar e sede da realização da eleição. Participarão na
procissão o Vice-Camerlengo, o Auditor Geral da Câmara Apostólica e dois membros de cada um dos Colégios
dos Protonotários Apostólicos de Número Participantes, dos Prelados Auditores da Rota Romana e dos
Prelados Clérigos de Câmara». Nº 51 (2º parágrafo). «Por isso, será preocupação do Colégio Cardinalício,
actuando sob a autoridade e responsabilidade do Camerlengo coadjuvado pela Congregação particular, como
se diz no nº 7 da presente Constituição, que, no interior da referida Capela e dos lugares adjacentes, tudo seja
previamente disposto, também com a ajuda do Vice-Camerlengo e do Substituto da Secretaria de Estado pelo
que diz respeito ao exterior, de forma que sejam tuteladas a regular eleição e a reserva da mesma». Nº 55 (3º
parágrafo). «Se for realizada qualquer infracção contra esta norma, saibam os seus autores que incorrerão na
pena da excomunhão latae sententiae reservada à Sé Apostólica». Nº 62. «Abolidos os modos de eleição
designados per acclamationem seu inspirationem e per compromissum, doravante a forma de eleição do
Romano Pontífice será unicamente per scrutinium.Estabeleço, portanto, que, para a eleição válida do Romano
Pontífice, se requerem pelo menos dois terços dos sufrágios, calculados com base nos eleitores presentes e
votantes».Nº 64. «O processo do escrutínio desenrola-se em três fases, a primeira das quais – que se pode
chamar pré-escrutínio – compreende: 1) a preparação e a distribuição das fichas pelos Cerimoniários, –
entretanto chamados para dentro do lugar da eleição juntamente com o Secretário do Colégio dos Cardeais e
com o Mestre das Celebrações Litúrgicas Pontifícias – que entregarão ao menos duas ou três a cada um dos
Cardeais eleitores; 2) a extracção à sorte entre todos os Cardeais eleitores de três Escrutinadores, três
encarregados de ir recolher os votos dos doentes – aqui designados por razões de brevidade Infirmarii – e três
Revisores; esse sorteio é feito em público pelo último Cardeal Diácono, o qual extrairá sucessivamente os nove
nomes daqueles que deverão desempenhar tais funções; 3) se, na extracção dos Escrutinadores, Infirmarii e
Revisores, saírem nomes de Cardeais eleitores que, por doença ou outro motivo, se achem impedidos de
desempenhar tais funções, sejam extraídos para o seu lugar os nomes de outros não impedidos. Os primeiros
três extraídos farão o papel de Escrutinadores, os três seguintes de Infirmarii, e os outros três de
Revisores». Nº 70 (2º parágrafo). «Os Escrutinadores fazem a soma de todos os votos que cada um obteve, e
se ninguém tiver conseguido pelo menos dois terços dos votos nessa votação, o Papa não foi eleito; se, pelo
contrário, resultar que alguém obteve pelo menos os dois terços, verificou-se a eleição do Romano Pontífice
canonicamente válida». Nº 75. «Se as votações de que se fala nos nn.os 72, 73 e 74 da mencionada
Constituição não tiverem êxito, seja dedicado um dia à oração, à reflexão e ao diálogo; nas votações
sucessivas, observada a ordem estabelecida no nº 74 da mesma Constituição, terão voz passiva apenas os
dois nomes que no escrutínio anterior tiverem obtido o maior número de votos; mas não se poderá renunciar à
exigência de que para a eleição válida, também nestes escrutínios, se requer a maioria qualificada de pelo
menos dois terços de sufrágios dos Cardeais presentes e votantes. Nestas votações, os dois nomes que têm
voz passiva não têm voz activa». Nº 87. «Uma vez efectuada canonicamente a eleição, o último dos Cardeais
Diáconos chama para dentro do local da eleição o Secretário do Colégio dos Cardeais, o Mestre das
Celebrações Litúrgicas Pontifícias e dois Cerimoniários; em seguida, o Cardeal Decano, ou o primeiro dos
Cardeais segundo a ordem e os anos de cardinalato, em nome de todo o Colégio dos eleitores, pede o
consenso do eleito com as seguintes palavras: Aceitas a tua eleição canónica para Sumo Pontífice? E, uma vez
recebido o consenso, pergunta-lhe: Como queres ser chamado? Então o Mestre das Celebrações Litúrgicas
Pontifícias, na função de Notário e tendo por testemunhas dois Cerimoniários, redige um documento com a
aceitação do novo Pontífice e o nome por ele assumido». Decido e estabeleço isto, não obstante qualquer
disposição em contrário. Este documento entrará em vigor imediatamente depois da sua publicação no jornal
L’Osservatore Romano. Dado em Roma, junto de São Pedro, no dia 22 do mês de Fevereiro de 2013, oitavo
ano do meu Pontificado. BENEDICTUS PP XVI[00304-06.01] [Texto original: Latino] 
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